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Slovo pandemie pochdzi z Tectiny a znamend vsechen lid.
Po znecisténi Zivotniho prostiedi je pandemie povazovina
za druhou nejoéisi hrozbu pro lidstvo. Na Twitteru byly za
pomoci klicovych slov zmapovdny globdlni katastrofy, kte-
rych se lidé nejvic obdvaji. Pandemie zvitézila s triactyri-
ceti procenty hlasii. Na druhém misté skoncil ekonomicky
kolaps.






Prolog

Utrecht, Nizozemi

Cornelia Mulderova viibec neméla vyrazit z domova do
prace. Neméla nastoupit do pfeplnéného vlaku z Bren-
nerbaan do Nyenrode. Vlastné neméla viibec vylézt
z postele. Celou noc se potila, méla désivé sny a urcité
i porddnou horec¢ku. Kdyz zazvonil budik, pfece jenom
nakonec zvladla vstat a v teplych backorach se dopota-
cela do koupelny. Oblékla si totéz co vcera, papiry na-
cpala do oSoupané tasky pres rameno. Ani se nenalicila
a vysla. Cesta na univerzitu byla jako zly sen. Pokazdé,
kdyz vlak pfibrzdil, chtélo se ji zvracet a okolni hlasy ji
pripadaly vzdalené a nesouvislé. Byl prvni den semes-
tru a ji ¢ekalo setkdni s novymi studenty. Zistat dnes
doma kvuli nemoci neprichazelo v tvahu. Uchazeci
zaplatili spoustu penéz a vSichni do jednoho maji ta
nejlepsi doporuceni od nejuspésnéjsich nizozemskych
firem. Od studia si hodné slibuji.

V kabinetu si v§imla zvlastni modfiny na pravé ruce.
Kdyz si na zachod¢ pred zrcadlem vytahla Saty, uvidéla
dalsi podobné na biise. Hnédocerné bolaky citlivé na
dotek. Vyzvracela se do umyvadla, otfela si tsta hrubou
papirovou utérkou a dlouze se zahledéla do zarudlych
o¢i svého odrazu v zrcadle. Pfrednaska zacina za nece-
lych ¢tyficet minut. Za tfi hodiny to bude mit za sebou
a pojede rovnou domii do postele.

Padesatka studentti sedéla vzprimené ve Ctyfech fa-
dach, psaci potteby pfipravené pred sebou. Mezi kr-
bem a Rembrandtovym obrazem stéla jejich hlavni vy-
ucujici Cornelia. Uz kdyz vstoupila do ucebny, ptisobila
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zmatené, pohybovala se strnule a té¢kala pohledem oko-
lo. Pozdravila je, ale hlas ji selhal. Snad chtéla jesté
néco dodat, ale rozmyslela si to. Ottela si ¢elo hfbetem
ruky a vzdychla do mikrofonu, az to v reproduktorech
zapraskalo. Polkla a urovnala si papiry na stole. Vte-
finy ubihaly. Mezi studenty se zacala $ifit nepfijemna
a ¢im dal tizivéjsi atmosféra. Cornelia se zkusila napit,
ale ruka se ji trasla tak, az voda vysplouchla ze skleni-
ce. Nakonec se zahledéla oknem do parku.

»Kde... kde to jsem?“

Prihlasila se jedna ze studentek v prvni fad¢, ale ani
nepockala, az dostane slovo.

,Pani docentko, te¢e vdm krev z nosu!“

Cornelia mechanicky zvedla ruku. Na pazi méla né-
kolik otevienych ran. Zapotacela se, a nez stacil kdoko-
li zareagovat, té¢zZce dopadla na zem. Nejblizsi student
vstal, aby ji pomohl, ale zarazil se. Zena pted nim méla
zakrvaceny cely oblicej, krev ji vytékala z oc¢i i z poote-
vienych ust.

Lékat Jahn Boer neklidné prochazel chorobopis nové
pacientky. Cornelia Mulderova nebyla jedina, béhem
poslednich hodin prijali na pohotovosti nemocnice
UMC v Utrechtu dalsich Sest pripadt se stejnymi pfi-
znaky. Vsichni upadli do kématu.
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CAST 1.
Pozdravy z Kciotu






O sedm dni drive
Mezi Nairobi a Somalskem

Let spoleCnosti African Express XUb529 odstartoval
z mezinarodniho letisté¢ Jomo Kenyatta v Nairobi s pé-
timinutovym zpozdénim. Doba letu byla odhadovana
na necelych devadesat minut. Cas je netladil, takZe ta-
kové zpozdéni nehrélo roli. Rachel Papova se podivala
na hodinky. Do pfistani zbyvalo dvacet minut. Grigorij
Chazan, tlusty muz na vedlejsim sedadle, pachl potem
a neustale si nervozné otiral dlané o stehna.

Podivala se z okynka. Nikde ani mracku a na dohled
jenom nekonecna rovina s roztrouSenymi tmavymi
skvrnami. V kabiné byl vydychany vzduch. Zavtela oci
a pokusila se najit co nejpohodlnéjsi polohu. Sedadlo
bylo tvrdé, sedy plast potazeny oSoupanou zelenohné-
dou latkou. V posledni dobé¢ ji pokazdé rozbolela zada,
jakmile se posadila. Pfi minulé navstévé ji 1ékar s usta-
ranym vyrazem ukazoval velké rentgenové snimky. Se
dvéma obratli bylo néco v neporadku. L2 a L3. Kdyz
ji v byté vybuchla bomba, tlakova vlna ji prohodila
prosklenymi balkonovymi dveimi, Rachel dopadla na
kamennou dlazbu a utrpéla nékolik zlomenin a posko-
zeni michy. Tehdy si také poranila obratle. Podle l¢é-
kare méla stésti. Kdyby naraz neztlumila predloktim,
ochrnula by. Instinktivné si pfilozila ruku na jizvu na
levé pazi. S bolesti zad bude muset vydrzet do konce
zZivota.

Se zastupcem feditele Mosadu Davidem Jasurem
Rachel probrala nékolik moznosti faleSnych identit.
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Grigorij byl obchodni zastupce ruské spolecnosti Sibe-
rian Petrol Resources. Nejlepsi lez je vzdycky ta, kte-
ra se nejvic podoba pravdeé, a tak ho nakonec nechali
byt presné tim, kym opravdu byl. Se zlatymi prsteny,
v o$oupaném $edém obleku, flekaté kosili a s profidly-
mi mastnymi vlasy byl jako hleda¢ ropy dokonaly. A na
této pravdé Rachel vystavéla historku, kterd méla fun-
govat. Doprovazi Grigorije jako jeho asistentka a po-
radkyné¢ Nadira an-Nsurovd, projektovd manazerka
spolecnosti Qatar Capital Partner. Analytici odhaduji,
ze pod vyprahlou somalskou ptidou odpociva sto mi-
liard barelt ropy. African Energy uz zahdjila vrty, prvni
v zemi po vice nez dvaceti letech. Pfedpokladalo se, ze
vytézi ¢tyfi miliardy barel v hodnoté ptl bilionu dola-
rt. Tim se rozbéhl zavod a ¢inské, britské i ruské spo-
le¢nosti se predhanély v upldceni mistnich predakd,
aby ziskaly tézebni prava a vypudily obyvatele z vesnic
na uzemi planovanych vrti. Pravé proto byl Grigorij
pred tfemi tydny v Somadlsku. A oficidlné se ze stejného
dtvodu nyni vrétil spole¢né s poradkyni z Kataru. Le-
tadlo se zakymadcelo a zacalo klesat. Grigorij néco rekl,
ale Rachel nechala od¢i zaviené. Az tohle skonéi, bude
z néj bohac. Co s témi penézi udéla? Koupi si deodo-
rant? Nebo kaviar?

Kdyz se Grigorij vratil z minulé cesty domi, pfivezl
s sebou dilezitou informaci. Jakmile pristal v Rusku,
kontaktoval jednoho amerického diplomata a America-
né informaci pfedali do Jeruzaléma.

Rachel mluvila plynné rusky, a tak ji hned druhy den
poslali do Petrohradu. U stolku u okna v Café Singer
s vyhledem na Kazanskou katedralu a rusnou Névskou
ttidu ji Grigorij vypravél o svém poslednim dnu v Mo-
gadisu. V hotelové hale jej zastavil neznamy mlady
muz. Byl k smrti vydéseny a zadal ho, aby mu pomohl
dostat se pfes hranice. Tvrdil, Ze je ¢lenem teroristic-
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ké sité Al-Sabéb, ale kvtli rodinnému sporu se ocitl
na jejich cerné listiné jako zbéh. Skryval se v jednom
z velkych leti$tnich skladt za méstem, ale byl si jisty, ze
ho brzy odhali. Vyménou za ochranu a azyl nabizel in-
formace o néjaké skupiné Palestincti, kterd priletéla do
Somalska a zaplatila Al-Sababu za ochranu. Méli pry
naprosto specifické pozadavky na internetové pfipo-
jeni a kapacitu poskytnutého pocitace. Grigorij dostal
od Somalce telefonni ¢islo, a jakmile s Rachel dorazi
do hotelu v Mogadisu, zavold mu, zZe nasel feSeni. Re-
$enim méla byt ona. Jenomze Zadnym feSenim nebyla.
Viibec nepredpokladala, ze by ho dokazala ochranit.
M¢la sice u sebe obalku s faleSnymi doklady, které by
mu teoreticky mohly pomoct dostat se ven ze zemé;
a pokud je ten muz dostatecné zoufaly, informace za
né Réachel nejspi§ predd, ale pomoci mu neni. Al-Sa-
bab ma pod kontrolou vétsinu somalského tizemi, po-
licii i armadu. Odpadlik je odsouzen k smrti, at novou
identitu ma nebo nema.

Z praskajiciho reproduktoru se ozvalo hlaseni o bli-
zicim se pfistani. Nejdriv ve svahil$tiné, potom v ang-
lictiné. Otevrela oci. Grigorij upiral skelny pohled na
opéradlo pred sebou a nepfetrzité si rukama trel steh-
na. Slunce stdlo pfimo nad letadlem a Rachel okyn-
kem vidéla jeho stin putujici po skvrnité krajiné pod
sebou. Domy vypadaly jako dilky lega roztrousené
mezi vyschlymi fecisti a izkymi cestami. Pak zahlédla
mote. Sedomodré piratské vody. Somélskému polo-
ostrovu se ted veSkera mezinarodni lodni pieprava
vyhybala. Stin letadla byl ¢im dal vétsi, prilétli nad
mésto. Tisice domi, nalepené bez ladu a skladu jeden
na druhy. S malymi zahradkami a velkymi haldami od-
padki. Casopis Forbes zatadil Mogadi$o na prvni mis-
to mezi nejnebezpecnéjsi mésta na svété. Celou zemi
ovladaji soupefici predaci a nekoncici obc¢anska valka
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po sobé zanechala zbédovanou metropoli, kterou na-
dale plundruji zfetovani détsti vojaci. Metropoli, kde
milice znasilnuji a zabijeji civilni obyvatelstvo a kde
jsou sebevrazedné atentaty, automobilové bomby a od-
stfelovaci nedilnou soucasti vSedniho dne. Dalsi tisi-
ce obéti si v zemi kazdoro¢né vyzadaji obdobi sucha,
zéplavy a hladomor. Zivot tam dole se netid{ z4dnymi
zakony s vyjimkou prava Saria nahodné uplatnované-
ho ve formé poprav, muceni a zmrzacovani. Rachel na-
tahla nohy a zasklebila se bolesti. Potom se usmala na
mohutného Rusa.

»S trochou §tésti se stihneme pred veceti jesté vykou-
pat.“

Chaluca, Izrael

Nedaleko od chranéného svétového dédictvi Chalucy,
obklopeno tézkymi piseénymi dunami, lezelo zafizeni,
které se na seznamu pamatek Unesco nikdy neobjevi.
Kciot, nejvétsi izraelska véznice o rozloze Ctyfi sta tisic
metrii ¢tverecnich. Byla zalozena béhem prvni intifa-
dy a zpocatku slouzila jako vojensky tabor pro pales-
tinské valecné zajatce. Vé€zeni bylo rozdéleno do ctyt
sekci oddélenych pétimetrovymi zdmi, chranénych
elektrickymi ploty a ostnatymi draty, straznimi vézemi
a nejmodernéjSimi senzorovymi systémy. Rozclenéni
do sekci slouzilo k oddéleni véznu a skupin s riiznym
nabozenskym vyznanim a politickym presvédcenim.
Malokdo tusil, ze existuje jesté pata sekce ukryta sedm-
nact metrd pod zemi. Dovnitf i ven vedla cesta pies
slozity systém bezpecnostnich opatfeni.

David Jasur, druhy nejvyssi §¢f Mosadu, pozoroval
byvalého ¢lena knesetu sediciho na druhé strané sto-
lu. Akim Katz, kryci jméno Sinén. Jesté pred nékolika

18



tydny jeden z nejdilezitéjsich vladnich poradcii a bliz-
ky ptitel premiéra Bena Savita. Na vedlejsi zidli sedél
vedouci vyslechu Janis Solman, naproti nim nahy Katz
s rukama privazanyma k opérkdm zidle. V mistnosti
bylo chladno a David si uvédomoval, ze Katz musi byt
promrzly. Janis se zahledél do svych papirt. Listoval
v dokumentech, jako by néco hledal, cosi si pozname-
nal a znovu zalistoval. Davida $usténi papirt rusilo
a nakonec polozil Janisovi ruku na pazi. Ten prekva-
pené vzhlédl.

,Nechte nds chvilku o samoté,“ ekl a obratil se ke
Katzovi.

»Date si kavu? Nebo sklenici vody?“ Katz nehnul je-
dinym svalem ve tvari.

»Ja si ddm kazdopadné kavu.“

Vedouci vyslechu prikyvl, odlozil papiry a odesel.
Sedé ocelové dvete za nim tide zaklaply. V mistnosti
se rozhostilo ticho naruSované jenom hucenim klima-
tizace. Davida napadlo, jestli Janis schvalné nastavil
tak nizkou teplotu. Akim Katz sed¢l se svéSenou hla-
vou. David se zahledél na drobné stopy vpicht na
jeho pravém predlokti. Zily mél jesté stale zbarvené od
ptisobent silnych preparétti. Casy, kdy byli vézni mu-
ceni elektrosoky nebo topenim ve vodé, davno minu-
ly. VSechno se vyviji. Auta jsou bezpecnéjsi, pocitace
rychlejsi a muceni efektivnéjsi. Nebo aspon Cist$i. Nyni
maji k dispozici drogy, které natolik zndsobi veskeré
vjemy, ze jediné tlesknuti zlomi i vycvi¢eného vojika.
Drogy, po kterych se po téle vézné rozebé¢hnou domné¢-
li pavouci a naplni ho panickou hrizou. A pak sérum
pravdy. Dnesni sloZeni je na hony vzdalené benzylatiim
z doby vietnamského konfliktu i thiopentalu sodnému
uzivanému v obdobi studené valky. To soucasné ptiso-
bi pfimo na kontrolni centra v mozku a odstranuje ves-
keré prekazky a zabrany. Vyslychajici osoby se uz dnes
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neuspini, vystaci si se zietelné¢ polozenymi otazkami
a injek¢ni stiikackou. Drogy pomohly i tentokrat. Bé-
hem osmi hodin ucinily chemikdlie z Katze tsluznou
trosku, ktera kromé nékolika zachvati strachu poslus-
n¢ odpovidala na Janisovy otazky.

Ptibéh Akima Katze byl neuvéfitelny. A désivy. Celé
roky si budoval povést netustupného pravicového po-
litika, muze, ktery vzdy prosazoval prava izraelskych
osad, pozadoval tvrdé sankce viici Pasmu Gazy a aktiv-
ni ofenzivni postup proti franu. Zastaval dfistojnickou
hodnost v izraelské armadé, bojoval v druhé intifadé
a obdrzel medaili za state¢nost. S Benem Savitem se
Akim seznamil v armadé¢. Spratelili se a ztistali v kon-
taktu, i kdyz Ben setrval u vojska a Katz vstoupil do
politiky. Kdyz se Ben o n¢kolik let pozdéji stal premié-
rem, stal ptitel po jeho boku a radil mu v celé radé¢ da-
lezitych otazek. To bylo pfed péti lety. Paneboze, Akim
Katz patfil mezi nejvyssi politické predstavitele zemé
celych pét let! Kolik §kody stacil napachat? Kolik toho
jesté nevédi? Cim hloubéji se Janis zavrtaval do Kat-
zova omameného nitra, tim méné¢ pochopitelny se cely
jeho pribéh zdal. Nedavalo to smysl. Co ho pfimélo
obratit se proti vlastni zemi? Kdy to zacalo? A kdo mu
poskytoval finance?

Davidovi padl zrak na Janisovy dokumenty. Naklo-
nil se k nim a namatkou sahl po protokolu lezicim na-
vrchu. Podle data a ¢asu $lo o poznamky k jednomu
z prvnich vyslechi, jesté predtim, nez nasadili chemii.
Janis si vedl peclivé zaznamy, coz bylo v podstatné
zbytecné, protoze vSechno déni ve vyslechové mistnos-
ti se natacelo. David prelétl o¢ima stranku, ktera z vel-
ké casti obsahovala Janisovy otazky a stale se opakuji-
ci symbol, ktery patrné predstavoval Katzovo mlceni.
Jednou ale prece jenom odpovédél:
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JS: Povézte mi o sveé vite.

AK: Jsem v Kciotu, Ze? Paté oddéleni, vidte?

JS: Pro¢€ si to myslite?

AK: Citil jsem tlak v uSich, kdyz jste mé sem vezli.
Jestli si dobfe vzpominam, je to sedmnact metrd
hluboko.

JS: Vy jste v Kciotu uz nékdy byl?

AK (usmiva se): Pfi kolaudaci jsem pfestfihaval pasku.

Zachvat kasle pfimél Davida zvednout pohled od pa-
pirt. Katz se mu dival zpfima do o¢i. Pohled se mu
vyjasnil, jako by veskeré chemikalie nahle prestaly pu-
sobit. V okamziku, kdy David otevtel usta, aby polo-
zil otazku, obratil Akim tvafr ke stropu a vydal silny,
zoufaly skiek. Krecovité roztahl prsty, jako by dostal
néjaky zdchvat. David se instinktivné podival do ne-
pruhledného cerného okna, za kterym se skryval mi-
nimalné jeden clen vézenské straze. Drive nez stacil
cokoli udélat, Katz ztichl, pravé tak necekané jako
zacal kficet. Jeho tvafr nabyla vzdaleny a nepfitomny
vyraz a prsty uz zase volné¢ spocivaly na podruckach
zidle. David nakr¢il ¢elo. Nevéfil svym o¢im. Katz mél
na ruce snubni prsten, Siroky zlaty krouzek vykladany
diamanty. Ozvalo se cvaknuti dvefi a Janis byl zpatky.

,Dostal zdchvat?“

David prikyvl a pfevzal hnédy kelimek s kavou.

»10 je uplné v poradku. Posledni injekce postupné
prestavaji plisobit a jeho nervovy systém je pretizeny.
Bohuzel se pak miize i pokdlet.“ David upil nékolik
douskti kavy a zamyslené pii tom hledél na nahého
muze. Potom vzdychl, najednou se citil pfierné unave-
ny. Snad to bylo $patnym vzduchem v mistnosti. Nebo
mozna tlakem. Odlozil papiry a vstal.

~ratim se do Tel Avivu. Informujte mé, kdybyste
z néj jesté néco dostali.”
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»Jisté. Kdy zase prijedete?

»Nevim. Bud se tu jesté zastavim, nebo si vyslechy
pustim ze zdznamu.“ David dosel ke dvetim a kyvl do
slepého okna. Zamek zavrcel. Nez vysel ven, otocil se.

»Pro¢ jste mu nechali prsten?“

Janis se pousmal.

»Ano, prsten. Jste pozorny. Je to vyjimka. ZkousSeli
jsme sménny obchod. Abychom zahajili dialog, nabidli
jsme mu ponechani jedné soukromé véci, kdyz pravdi-
vé zodpovi tfi otazky. Bylo to jesté pfedtim, nez jsme
pouzili sérum. Vybral si snubni prsten.

David se zatvaril skepticky.

»A? Bylo to k né¢emu dobré?*

»Napfiklad jsme se diky tomu dozvédéli, jak komuni-
koval s Gazou.“ David nereagoval a Janis rychle dodal:

»Nemusite se niceho obavat, prsten jsme zkontrolo-
vali a neexistuje zptsob, jak by jim mohl sobé nebo
komukoli jinému ublizit.*

Mogadiso, Somalsko

Na letisti bylo malo lidi. Priletova hala byla svétla
a vzdusna, nablyskana podlaha z sedého mramoru od-
razela svétla stropnich zativek. Cerny plitek v zadni
¢asti haly oddéloval prostor pro fronty u jednotlivych
prepazek. Oteviend byla ted jenom jedna. Ve fronté¢
stali sami ¢ernosi, zazloutlé odi Zen lesknouci se mezi
rudymi a zelenymi latkami se divaly unavené a vyhyba-
vé. Muzi byli vysoci a §tihli. Rachel si upravila hidzab
a zkfivila usta. Byla sobota, Tafin oblibeny den. M¢la
by ted byt u ni. A pfinést s sebou kus dortu s poradnou
porci slehacky. Jeden z celnikii zvedl jeji tasku a polozil
jina pds rentgenového zarizeni. Rachel mu podala pas,
temné Cerveny se zlatymi pismeny a znakem. ZkfizZené
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mece a palmy: State of Qatar. Muz v ném zalistoval.
Na fotografii zahlédla svou cernobilou tvar, ale jméno
bylo cizi, Nadira an-Nstrova. Rédek pismen, ktera se
pro pristi misi zase zméni. Bude Tafe chybét? Vi viibec,
Ze je sobota? Jisté ze ano. Jedna ze sester Rachel vypra-
véla, ze Tara vzdycky v sobotu sedava u dveti a ¢eka na
ni. A Ze se nikdy nechce zucastnit toho, co pravé délaji
ostatni, aby sestfinu navstévu nepropasla. Rachel na
okamzik pocitila smutek, ktery se proménil v rozmrze-
lost. Musi se rychle vratit domt. Jakmile bude zpatky
v Izraeli, vezme Taru do parku Bet Searim. Mtizou pro-
hanét holuby nebo jen tak lezet v travé a divat se do
nebe. Tara miluje mraky. A daji si dort, i kdyz uz bude
nedéle.

»,M4 mihnatuki?“

Vzhlédla. Utednik se ji na néco ptal. Kdyz neodpo-
védéla, otazku zopakoval. Vzhledem k tomu, ze byla
z Kataru, zeptal se lamanou arabstinou. Usmala se
a odpovédéla:

»~A’mal ka radzul a’mal.“ Jsem podnikatelka.

Muz na ni dlouho hledé¢l. V jeho pohledu vidéla po-
chybnost. Reflexivné napjala celé télo, v duchu procha-
zela své moznosti. Mohli ji odeprit vstup do zemé a po-
slat ji nazpatek. Mohli ji uvéznit a obvinit ze $piondze.
Mistni policie byla zkorumpovana a pod dohledem Al-
-Sabébu. Zméackli by Grigorije, ten by jim tekl viechno
o ucelu jejich cesty a ona by se nikdy k informatorovi
nedostala. Nejspi$ by ji zabili a nechali shnit na nékteré
z méstskych skladek. Zvazila mozné unikové cesty a uz
chtéla strcit do Grigorije, kdyz se celnik zasmal a za-
kroutil hlavou. Pak polozil jeji pas na sttil a ztézka do
néj udefil razitkem.

»Nabdadi Mugdiso.“ Vitejte v Mogadi$u.

Podvédomé spustila ramena, vzala tasku a tiSe po-
kracovala do priletové haly.
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Grigorij ji s hlasitym funénim tésné nasledoval. Pro-
$li dlouhou chodbou, jejiz hnédé stény zdobily barev-
né fotografie somalské prirody, minuli dva téZce ozbro-
jené strazce a vysli z ¢ekaci haly. Rachel patrala o¢ima
kolem, az ji zrak padl na vysokého Stihlého muze s ce-
dulkou Siberian Petrol. Usmal se a zacal se prodirat
davem smérem k nim. Nezbytna télesna straz. Nelibilo
se ji to, ale neméli jinou moznost. Vsichni obchodnici
v Somalsku museji jejich sluzeb vyuzivat. Muz pravdé-
podobné patti k Al-Sababu a nejspis je viibec nebude
chranit, ale jenom hlidat. Dorazil k nim a srde¢né po-
zdravil. Mél ostry hlas a byl citit ¢esnekem. Predsta-
vil se jako Dzadmak Bentu. Kdyz si podali ruce, vzal
jim tasky a s ismévem kyvl smérem k levému vycho-
du. Vpfedu v ustech se mu zaleskly tfi zlaté zuby. Na
LetisStni ulici vedouci do mésta panoval husty provoz
a auta se pohybovala pomalu. Dzamak mél prekvapi-
vé novou hondu, takze cesta byla pohodlna, i kdyz se
vlekla. Vzduch v auté byl citit naslddlym parfémem,
z jehoz viiné Réchel rozbolela hlava. Oteviela okynko
a nasala pouli¢ni prach a tézky pach vyfukovych plynti.
Bylo to lepsi nez dychat sladkou viini razi. Rozhlizela
se po okolni rusné ulici. Kdysi bilé domy byly $pinavé
Sedocerné a jejich fasady zdobily praskliny a diry po
kulkach. Mijeli pouli¢ni prodavace sklonéné nad c¢ou-
dicimi benzinovymi vafici s grilovanymi rybami, ofisky
a sladkymi bramborami. O dvefe auta se otrel chlapec
v ¢erveném fotbalovém tricku, ktery prochazel kolem
s Sedozelenym Zralokem na rameni. Béhem kratké ces-
ty z letiSt¢ do hotelu Ambasador nezahlédla ani jed-
nu mrtvolu. SlySela, Ze v Mogadi$u se mezi odpadky
vzdycky povaluji mrtva téla. Dvoupatrova zelenobila
budova hotelu patfila mezi nejmoderné;jsi a nejzacho-
valejsi v celém mésté. Dzamak promluvil s personalem
drmolivou somal$tinou a jejich zavazadel se ihned cho-
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pili dva vyhubli chlapci v oSoupanych kratasech. Zdalo
se, Zze Zena v recepci ma z Dzamaka strach. Kdyz jim
vydala klice, nahrbila se a beze slova ukazala k vytahu.
Dzamak jim pottasl rukou a slibil, ze zitra brzy rano
bude opét na misté.

Réachel zanechala Grigorije v jeho pokoji a dosla do
svého az na konci uzké chodby. Mistnost byla mala,
skoro cely prostor zabirala dievéna postel s krajkovym
povlec¢enim. Jeji taska lezela v nohach postele. Klimati-
zace nefungovala nebo ji nikdo nezapnul, v pokoji bylo
vedro k padnuti a Rachel byla Gplné zpocena. Chvili
hledala ovladani klimatizace, ale bez tspéchu. Nako-
nec dosla k oknu, oteviela ho a zahledéla se do malého
parku. Zacalo se stmivat a mezi kefi svitily lampy. Jak
si jen mohla zapomenout cigarety? Znechucené piesla
do sprchy. Po nékolika minutich pod ¢trkem vody, je-
hoz barva kolisala mezi hnédou a ¢ernou, se vratila do
loznice a mokra si lehla na postel. Svétlo zablikalo. Na-
péti v elektrickeé siti tu bylo nestabilni, stejné jako vsech-
no ostatni. Zhasla a ztstala lezet se zavfenyma ocima.
S vlhkou ktzi bylo vedro na chvili o néco snesitelnéj-
$i. Vzpomnéla si na Erika Séderqvista. Podarilo se mu
zachranit nemocnou manzelku? Vybavila si ho v malé
budové na letisti v Tel Avivu. Chtél ji néco fict, ale nedo-
kazal to. A ona ho zastavila. Oba vSak védéli, co zustalo
nevyiceno. A védéli také, pro¢ to tak musi ziistat.

Kdesi za oknem se ozvaly rany. Poznala ten zvuk,
automatickd zbran velké raze. Natahla se pres pelest
a z tasSky v nohdch postele vylovila knizku. Erikovy véci
z Gazy vzala k sobé, dorazily den po zasahu. Kdyz si
balila véci do Somalska, vzala ji s sebou. Jeho knizku.
Rozsvitila lampicku na no¢nim stolku, opfela se o zed
a prohlizela si obalku.

Laughter beneath the Forest od Avrahama Suckevera.
Pro¢ cetl starého zidovského basnika? Zazvonil telefon.
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Odlozila knihu, pretocila se na bricho a pfijala hovor.
Nic nefikala, jenom naslouchala. Grigorij se spojil
s informatorem, maji se sejit v pond¢li brzy rano na
nechvalné zndmém trzisti Bahava Muhada, kde se da
koupit tplné vSechno od 1ékti proti AIDS, ptres kob-
ry, pancérové pésti az po otroky. Az v pondéli. Takze
tu bude muset zUstat jesté¢ o den déle. Dort s Tarou
se nekona. Polozila si hlavu vedle knizky, ktera voneé-
la po starém papiru, stulila se do klubicka a za chvili
usnula. Spala jako vzdycky se zatatymi péstmi, lehkym
a neklidnym spankem. Kdesi v dalce se uz zase stfilelo
z automatu.

Ostrov Dalaré, Svédsko

Luxusni motorovy ¢lun ujizdél rychlosti dvacet pét
uzlt. Ovladaci panel jesté chranila priisvitna folie z vy-
roby a na kli¢cich v zapalovani se pohupoval modry
krouzek s logem prodejce. Eric S6derqvist minul polo-
ostrov Furunis, pred sebou mé¢l ostriivek Simpskallen
a na pravoboku vily a jachty patfici k obci Smadalaré.
Vsechno vonélo novotou: plasty, barvy, ochranné laky.
Pokusil se rozchodit velky navigac¢ni systém, ale acko-
li mél doktorat z informatiky, spravnou mapu na ob-
razovku prosté nedostal. To Hanna trvala na tom, ze
museji koupit novy ¢lun. Rychlejsi, a predevsim bez-
pecnéjsi, aby mohli kone¢né navstivit Jense Wahlgrena
v jeho nové letni chaté na jednom ze vzdalenych ostrtv-
kti stockholmskych §ér, podnikat delsi vylety a zkouset
nové hosptudky v okoli. Ale Erikovi se styskalo po staré
pramici se zavésnym motorem a rozviklanymi vidlice-
mi na vesla. Mél $patné svédomi z toho, jak snadno se
jivzdal. Byla spolehliva a spjata s tolika zazitky a vzpo-
minkami. A on ji vyménil za kus plastu z velkovyroby.
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Model vybrala Hanna a Jens bude z lodi nepochybné
nadseny, v takovych vécech se vidycky dokonale sho-
dovali. Vzpomnél si, Ze Jens ma pfijit na vecefi. Takze
Hanna se bude moct svym novym mazlikem pochlu-
bit. Kdyz se pfiblizil k vybézku Réudd, zpomalil, aby
nedrazdil sousedy. Uvidé¢l ji, jak sedi na mole a po-
hupuje nohama. Mé¢la na sobé¢ bilé bikiny a na hlavé
velky slamdk. Zastinil si rukou o¢i a zamaval. Kdyz
dorazil k molu, ¢ekala na néj s pripravenym lanem.
Zasmadla se.

»Nadhera! Budeme muset néco udélat i s molem,
aby se k ¢lunu hodilo. Néjak ho zmodernizovat.*

Vzal od ni lano a zakroutil hlavou.

»To uz ale prehanis. Tohle molo slouzi dobie uz sto
let a nejmin jednou tolik ma jesté pred sebou.”

Hanna se kousla do rtu.

»Mola starnou rychleji nez lidé.“

,,Coze? To rika kdo?“

,Transtromer, ten basnik.

Vypnul motor. Ticho narusovalo jenom $plouchani
vln u boku lodi. Sko¢ila na palubu, objala ho a potom
spokojené pohladila novy stroj. Usmal se.

»A co kapitan? Toho taky vyménis, kdyz uz ses do
toho tak pustila? Za néjaky modernéjsi kousek?*

Hanna se mu podivala do o¢i. Potom se predklonila
a polibila ho.

»Mozna ze jo. Nic nemusi byt definitivni. Treba jed-
noho dne...“ Posadila se a polozila si nohy na zabradli.

»Ale dneska ne. Dneska jsi kapitdnem moji lodi ty.*

Zamzourala proti slunci a usmala se.

»A kapitan ma dnes zvlastni tikol. Neni to nic deli-
katniho, ale je to nesmirné dulezité.“

»Copak je to?“

,Pod chatou to hrozné smrdi.“

Zvedl oci v sloup.
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»Kdyz je jimka pod zdchodem plna, za¢ne pretékat.
Je potteba vlézt pod chatu a vypumpovat vSechno na
zahradu. Jsi mensinez ja, takze... to je typicky ukol pro
plavcika.®

Vylezla zpatky na molo.

»Kdyz jsem naposledy pod chatu vlezla, zahlédla
jsem tam zmiji, takze uz tam rozhodné znovu nejdu.
Pockam na tebe tady, na slunicku. Az s tim bude$ ho-
tov, vezmi mi sem prosim ldhev vody.“

Na schodech k chaté pfemyslel o zmiji. O nic neslo.
Kdo vi, jestli to viibec byla zmije, neni diivod si s tim
lamat hlavu. Ale vzpomnél si, jak v duchu uvazoval
o viru, kterym se Hanna nakazila - jako o neviditel-
ném hadu v jeji krvi. O hadu, ktery se ji diky jeho re-
volu¢nimu vynélezu Mind surfu dostal do téla. Pocita-
¢ovy virus Mona Hannu nakazil, a kdyby Eric pribéh
nemoci nezastavil antivirovym programem, nejspis by
nepfezila. Tak jako neprezil Mats Hagstrom. Eric se na
schodech zastavil a ohlédl se k molu. Hanna lezela na
zadech s rukama rozpfazenyma do stran. Slamak spo-
¢ival vedle ni jako Monetiiv leknin. Clun se pohupoval
na vlnach, které sem poslal trajekt v dalce. Byl $tast-
ny. Byli $tastni. Dostali novou $anci. Sanci zadit zno-
vu. Sanci najit zase cestu jeden k druhému. Otoéil se
a pokracoval k chaté a k pretékajici jimce. I separacni
zachod byl novy. Sam daval prednost venkovni kadi-
budce, kterd porad jesté stala kus za domem. Eric se
rozhodl, zZe se pokusi koupit nazpatek aspon zavésny
motor od staré veslice. Jako protivahu k novému clu-
nu. Tak jako to bylo i se zichodem. Je tfeba zachovavat
rovnovahu.
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Chaluca, Izrael

Akim Katz lezel na pry¢né v malé sterilni cele. Jesté sta-
le byl pod vlivem silnych drog, nékolik dni ho mudili.
Ale vSechno se dalo vydrzet, $lo jenom o to vypnout,
najit chranény prostor v dusi a do toho se uzavfit.
Bolest, hriiza, strach... Tim dosdhnou jenom na jeho
svétské télo. K dusi se vSak nikdy nedostanou. Ta byla
oddana Alldhovi. Mohou za nim kdykoli piijit a odvést
ho k dal§imu kolu vyslechii, zvuk odemykani zamku
se stal synonymem nejstrasnéjsiho utrpeni. Netusil, ko-
lik toho uz vyzradil ani kolik se toho dozvédéli odji-
nud, nedokazal udrzet pod kontrolou vSechny otazky
a odpovédi. Jistéze ho zlomili, ziskali nad nim moc.
Ale jeho zamzena mysl se téSila z vitézstvi. Z trium-
fu. V kratké chvili, kdy jasné uvazoval, dokazal néco
nepiedstavitelného. Ani sedmnact metrt pod zemi se
nevzdaval. Proti vSéem pfedpokladiim se mu podatilo
najit praminek nadéje. Sice nepatrny, ale stejné. At uz
mu ten praminek zZivot zachrani nebo ne, ji ho rozhod-
né znic¢i. A to bylo dtlezitéj$i. On dosdhne své pomsty
a ona shoii v pekle. Akim se na prycné stocil do klubic¢-
ka. Rachel Papova shoii v pekle.

Tel Aviv, Izrael

David Jasur pracoval cely den z domova. Po pozdnim
obédé s rodinou se vratil do pracovny. Janis Solman mu
poslal zaznamy novych vyslechti a on si je chtél pustit co
nejdriv. Z jidelny si s sebou vzal skleni¢ku vina a usadil
se u pocitace v malé mistnosti pfimo nad kuchyni. Sly-
$el, jak Rebeka myje nadobi a prozpévuje si. Méla ne-
ustale dobrou naladu. Zadal prihlasovaci udaje a otevrel
slozku s filmy z vyslechtt Akima Katze. Zacal vcerej$sim
odpolednem, tésné potom, co z véznice odesel. Katz

29



hovofil pomalu a mechanicky. Odpovidal v kratkych
vétach, které se Casto rozplyvaly v nesouvislé blabole-
ni. Janis se ho ptal na financovani. Odkud jste ziskali
prostiedky? Kdo Monu financoval? Katz odpovidal ne-
srozumitelné a Janis otazky trpélivé opakoval. Chvili to
vypadalo, zZe se Katz rozplace, ale pak znicehonic néco
fekl. Jedno slovo. David film zastavil, vratil kus nazpa-
tek a zapsal si slovo na papir: Salsabil. Vratil se k filmu.
Janis se ho na ono slovo dal vyptaval, ale Katz vypadal,
ze je az ptili§ zdrogovany na to, aby dokéazal odpovédét.
Kaslal a slintal. David posunul zaznam o kus dopfedu
a vidél, ze Janis vyslech prerusil. Konec filmu. David se
zamyslené napil vina a znovu se podival na slovo, které
si poznamenal. Pak spustil zaznam dnes$niho vyslechu
stary jenom par hodin. Okamzité postiehl, ze se Katz
zménil. Byl mnohem bdélejsi. A sebevédoméjsi. Janis
zacal tam, kde s vyslechem vcera skoncil.

»Salsabil, co to znamena? Je to nééi jméno?“

Katz nejdfiv mlcel, ale potom odpovédél jasnym
a prekvapivé silnym hlasem:

»Je to pramen.®

,Pramen? Ceho?“

Katz se usmal.

»To neni spravnd otazka.“

Dnes nebyl zdaleka tak omdmeny jako vcera. Snad to
byl zamér, Janis se chtél nejspis vyhnout problémiim,
které mél pfi predchozim vyslechu. Naklonil se bliz ke
spoutanému vézni, ktery tak jako pokazdé sedél nahy
na kovové zidli.

»Jaka otazka by byla spravna?“

»Jestli existuje nadéje.”

Janis pobavené prikyvl.

»Dobra. Existuje nadé&je?*

Katz zvedl hlavu ke kamefte a ziral ted pfimo do Da-
vidovy pracovny.
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»Ne, nadéje neexistuje. Ne pro vas. VSichni umfete.
Vase Zeny i déti.“ David zdola zaslechl Rebedin smich.

»Je to pfedurcené a nevyhnutelné. To je to, co Allah
chce, a my mu to dame.“

Ted se podival do kamery i Janis.

»A kdo je to my?“

Katz otazku ignoroval.

»Vsichni jste mrtvi. Jste jenom chodici mrtvoly.*

Film se zastavil. Katzova tvar s jedovatyma cernyma
oc¢ima zamrzla na obrazovce v nepfirozeném tusmévu.
Janis vedle ného vypadal maly a bledy, jako $edy stin
v pravém rohu obrazovky. Na Katzovi bylo vidét, zZe se
citi jako vitéz. Co se pfes noc tak zménilo? Katz lezel
sam na pryc¢né v cele, sedmnact metrit pod zemi. Ne-
existovala pro néj zachrana. Tak co mu tolik zvedlo se-
bevédomi? David se snazil film posunout, ale neslo to,
soubor byl zfejmé poskozeny. Vratil zdznam nazpatek
a dival se znovu od zacatku. Katz dostal otazku tykajici
se slova Salsabil. David ho pozorné sledoval, aby mu
neunikl ani nejmensi detail v jeho hlasu nebo mimice.
Po nékolika minutach se David prudce nadechl nosem.
Naklonil se bliz k obrazovce, na ¢ernobilém ziznamu
nebylo snadné rozlisit detaily. Vidi spravné? Uchopil
mys a priblizil si zastaveny zabér. O kousek film posu-
nul, aby se dostal ke spravnému mistu. Ano, nemyli se.
Vyskocil ze zidle a vybéhl z mistnosti. Sebéhl schody
a zavolal néco na Rebeku. Cestou k autu vytahl z kapsy
mobil a zavolal Janisovi.

»Do hdje, zvedni to.“ Vycouval z brany a v uzké
uli¢ce mezi vilami nabral ihned rychlost. Néjaky muz
s hrabémi mu pohrozil pésti. David znovu zvolil Ja-
nisovo ¢islo. Jak mohl vedouci vyslechu pfehlédnout
néco tak zfejmého?
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Ostrov Dalaré, Svédsko

Lilo jako z konve. Tézké kapky dopadaly na stfechu,
sbihaly se do pottckt v okapech a na velkych oknech
tvorily neproniknutelnou clonu, ktera sjizdéla po skle
v hypnotizujicich obrazcich pripominajicich podivné
preludy. Oknem z kuchyné pozoroval Eric zitoku.
Voda byla Sedocernd a zpénéna. Nikde nebylo vidét je-
dinou lod. Zavolal pfes rameno:

,Doufam, Ze dorazi!“

Hanna v obyvaku vypnula vysavac.

,Coze?“

,Doufdm, Ze dorazi.“

»Ale no tak, za cely sviij zivot jesté Jens nezmeskal
jedinou vecefi. A néjakd prehanka na tom nemuize nic
zménit.“ Vysavac¢ se znovu rozhucel.

»Prehanka...“ Eric se podrbal na hlavé a vlozil do
hrnce s vrouci vodou dal§iho humra. Jens mél dobrou
lod, tficet dva stop dlouhy ¢lun Targa. Potfeboval jej,
protoze vlastnil dim v $érach daleko od pobftezi, kde
mize byt pocasi hodné zrddné. Nejsou tam zadni sou-
sedi, ktefi pfijedou na pomoc, zadné chranéné zatociny,
jenom nevlidné ttesy, zkroucené borovice a nekone¢né
mote. Oba je pfekvapilo, kdyz si Jens poridil opustény
kus zemé skoro az na §irém mofi. On, ktery nikdy nebyl
rad sam a stale se obklopoval prateli a zndmymi.

»Je to jeho lod?*

Hanna se objevila vedle Erika a kyvla smérem k za-
toce. V dalce se vysokymi vlnami smérem k nim zatvr-
zele prodiral modry ¢lun.

»Jasné, to je Jens. Pfesny jako vzdycky.“

»Nesebéhne$ dold mu pomoct?“

Eric zakroutil hlavou.

»Jen bych ho nastval. Je to véc muzské cti, urcité to
bude chtit zvladnout sdm.“

Kdyz se Hanna vratila do obyvaciho pokoje, zavo-
lala jesté:
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»Ale hlavné se tobé nechce do toho lijaku.“

Eric se usmal a saim pro sebe si prikyvl.

Po necelé ¢tvrthodiné se rozletély dvere a Jens s fu-
nénim vstoupil do predsiné. Mél na sobé cervenou gu-
movou soupravu a modry klobouk do desté, oblicej cely
mokry.

»Nadhera! Tohle na $érach miluju

Hanna mu pomohla stdhnout nepromokavé oblece-
ni a polibila ho na tvaf. Jens ji objal kolem pasu a ved]l ji
do kuchyné. Volnou pazi polozil Erikovi okolo ramen.

»Jestli to bude chutnat aspon z poloviny tak Gzasné,
jak to voni, udélate mi radost.“

Hanna mu piejela rukou po vlhkych vlasech.

»Po té plavbé si zaslouzi$ poradnou slavnostni vece-
fi. Muselo to byt stragné.*

Jens se zasklebil a Hanna se zasmala.

»Povéz nam, ¢im té okouzlila Gilléga. Co té tak na-
jednou primélo usidlit se na takové opusténé vyspé?“

Jens si vlozil do ust raj¢atko.

~Vzdycky jsem snil o domku daleko v $érach. Jako
kluk jsem tam s dédou travil hodné ¢asu. Neni na tom
nic divného, spis$ naopak. Ja ty nehostinné atesy prosté
miluju.”

»Jsou tam aspon néjaké stromy?“

»Jen par zakrslych borovic. Krivolaké kmeny bez
kiry.“ Dal si dalsi rajé¢atko.

,To zni... drsné.“

Jens se usmal.

»Drsny, to je presné to slovo. Je to tam drsné a opus-
téné. Kdyz nepoditite hady...“

Eric polozil na tfi bilé talitky s ru¢né malovanymi
racky po jedné pohankové placce. Na kazdou navrsil
pofradnou porci kavidaru a navrch kysanou smetanu,
kterou jesté posypal pazitkou ze zahrady. Spokojené se
usmal nad jeji krasné zelenou barvou, ale rozhodl se,
ze pfed Jensem radsi poml¢i o tom, diky ¢emu se ji na

'“
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zahoné tak dafi. Nakonec vzal z lednicky lahev bilého
vina a kyvl smérem ke stolu.

,Posadime se?“

V malém obyvacim pokoji bylo teplo a z krbu vonélo
hoftici dfevo. Ohen mozné koufil do mistnosti trochu
moc, ale nedalo se s tim nic délat. Tu a tam to v ohni za-
sycelo, kdyz kominem dovnitf pronikla de§tova kapka.
Eric se zastavil u iPodu, vyhledal Albinoniho a nastavil
hlasitost. Pak se posadil a rozlozil si na klin ubrousek.
Pripili si a pustili se do jidla. Jens spokojené pokyvoval
hlavou s pusou plnou pazitky. Kdyz Eric dojedl pied-
krm, vzal do ruky sklenicku s vinem, opiel se a uzival
si pohled na Hannu a Jense. Oni tfi byli opravdu jako
mala rodina. Opravil se: Ne jako rodina, oni byli rodi-
na. Jensovy rozcuchané blondaté vlasy, neupravené
vousy, silné ruce. M¢l ho opravdu rad. Vzpomnél si, co
vSechno pro né Jens udélal béhem téch strasnych dni,
kdy byla Hanna nemocna. Na kratko se dokonce bal,
ze jejich pratelstvi znicil, Ze mu Jens nikdy neodpusti.
Ale Hanna prezila. Erikova neuvéfitelnd vyprava ne-
byla marna. Jens pozvedl svou sklenicku a fekl silnym
hlasem:

»Budu citovat svého milého Bellmana: ,Kvéty lasky
zalijme vinem. Mam vés rad. Na zdravi!“ Pfitukli si.
Jens, ktery miloval tematické vecefe a nikdy nemusel
dlouho pfemyslet nad predmétem diskuze, se naklonil
nad sttl a uprel pohled na Hannu.

»Dnesni téma je laska. Victor Hugo fekl, ze oprav-
dova laska znamena byt milovan i pfesto, jaky ¢lovék
je. To je v rozporu s Aristofanem, ktery tvrdil, ze lidé
méli ptvodné Ctyfi paze a Ctyfi nohy, ale bohové je
rozpulili. Od té doby kazdy z nas hleda svou ztracenou
¢ast, svoji skute¢nou polovi¢ku. Hledame sviij vlastni
odraz. A Sartre zase pravil, Ze ve vztahu neni mozné
dosahnout autentické vzajemné lasky.“

34



Hanna zamyslené prikyvla.

»Rozhodli se zit spolu bez lasky, ne? Nebo pfinej-
mensim bez sexu. Myslim Sartre a Simone de Beauvoi-
rova. Kritizovala prece to, ze Zeny jsou odsouzeny byt
vééné témi zavislymi.“

Jens zvedl o¢i v sloup.

Ve skute¢nosti jsme zavisli jenom my, muzi. Zadny
z nés bez zeny nevydrzi.”

Jens byl jako pokazdé samy smich, ale Eric ¢im dal
jasnéji citil, Ze néco neni v poradku. A védél, ze si toho
v§imla i Hanna. Pockal s tim az po hlavnim chodu.
Oteviel dalsi lahev a pfinesl na stil misu se syry. Potom
se kratce setkal o¢ima s Hannou, podival se na pritele
a zménénym ténem se zeptal:

»Jensi, déje se néco?*

Jens chvilku predstiral, Ze neslysi, a soustiedil se na
krajeni syra. Pochvalné prikyvoval.

~Cerstvé fiky, pred kuchatem smekam.“

Hanna se podivala na Erika a potom polozila Jenso-
vi ruku na pazi. Zarazil se a zahled¢l se na ni a pak na
Erika.

»Chtél jsem to nechat az po jidle. Nerad kazim na-
ladu.“

Eric zakroutil hlavou.

»Neda se to vydrzet. Tolik citim, ze pfijde néco ne-
piijemného, Ze nedokazu vnimat nic jiného.“

Jens se napil vina.

»Dobfe. No..., tyka se to toho viru.“

Eric se instinktivné podival na Hannu. Sklopila o¢i
a odlozila ptibor. Obratil se k Jensovi.

»Co je s nim?“

»Zadal se §irit.“

»Zacal? Jak to mysli§? Ten pocitaCovy virus se roz-
$ifil v podstaté po celém svété, ale mél jsem dojem, ze
naopak uz doslo k pozitivnimu zvratu?“
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Jens zagilhal smérem k Hanné. Zjevné citil, jak je ji
to téma neptijemné. Chvilku mlcel, hledal spravna slo-
va. Nakonec se s vaznou tvari obratil k Erikovi.

»S pocitacovym virem ano, ale o tom ja ted nemlu-
vim.“

Eric zakroutil hlavou.

»Nechapu.“

Hanna se zahledéla na potemnélou zatoku. I ve svét-
le svicek postiehl, ze zbledla. Jens pokracoval:

»Onemocnél Hannin lékat Thomas Wethje. I sestra,
ktera mu asistovala.”

., Pia?“

Jens prikyvl.

,Oba lezi na zvlastnim izolovaném oddéleni v ne-
mocnici v Huddinge. VSichni se to snazi zatim ututlat.”

Eric se natahl pro kousek syra. Odpovédél s o¢ima
upfenyma do talife.

»Pro¢ si myslis, Ze je to pravé ten virus?“

»Nemoc ma stejny pribéh. Vysokd horecka, bolesti
hlavy, ztrata paméti, potize s pohybem, zvraceni. Po
nc¢kolika dnech upadnou nakazeni do bezvédomi s vel-
kymi vykyvy srde¢ni ¢innosti. A podle EEG to vypada
jako epileptické zachvaty.“

Erika se najednou zmocnila strasliva zima. Jako by
ohen v krbu prestal hrat a kousavy chlad zvenku pro-
nikl do chaty.

wVedi, jak se to $iFiP*

»Ne, zatim nevi v podstaté nikdo nic. Ale virus uz
ma jméno: Novel Corona Like Virus, NCoLV.*

Eric pokracoval monoténnim hlasem, jako by Jense
ani neslysel:

»Antivirus uz neexistuje, vymazal se, jakmile jsem ho
nahral do poditace s Mind surfem. Takze zadny 1ék...
neni.“

Podival se na Hannu. Zmuchlala ubrousek a pevné
ho obéma rukama svirala. Eric vstal, obesel sttl a objal
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ji. Jens rozhodil rukama, jako by nechapal, co §patného
fekl. Hanna se Erikovi vyvlékla, vstala a piesla k oknu.
Venku byla neproniknutelnd tma a dést vytrvale stékal
po oknech a bublal v okapech. Eric ji nevidél do tvare
a pozoroval jenom jeji trochu désivy odraz v okné. Ble-
da hlava volné se vznasejici v cerném moti. Dést doda-
val obrazu podivny pulzujici raz.

»Celou dobu jsem to védéla.“ Promluvila ¢elem
k oknu.

Eric klesl na jeji zidli, najednou byl pfiSerné¢ unave-
ny. Sledoval jeji utla zada.

»Co jsi celou dobu védélar®

w~Védéla jsem, co se musi stat, ale néjak... véfila jsem,
ze se nam to podarilo zastavit, kdyz jsem se uzdravila.
Mylila jsem se. Neda se to zastavit. To, o ¢em Jens mlu-
vi... To je teprve zacdatek.“

»Lasko, nechapu, co tim myslis.*

»1y sny, co jsem méla, kdyz jsem byla nemocna. Ne-
byly to obycejné sny. Byly spis jako... varovani.®

Obritila se k nim. Byla tak mala a drobna. Vybavil si
ji na lazku v Karolinské nemocnici. Siluetu jejiho téla
pod bilou pfikryvkou. Zachvél se.

»Hanno, ja...“ Pferusila ho.

wVirus se bude §ifit dal. Rozumite? A zadny 1ék ne-
existuje. Je to néco, ¢emu doktofi nikdy neporozumi,
protoze ten virus nemd pavod v prirodé.“

Eric vstal a pfistoupil k ni. Snazil se pfijit na néco, co
by rekl, ale zaplavily ho protichtidné pocity a myslen-
ky. Hanna mu pfitiskla hlavu na hrud.

,,Ona neusetii nikoho.

Eric ji polibil na chladné ¢elo a do vlast. Jens se na-
klonil nad stal.

,Kdo nikoho neusetfi?“

Nejdriv se zdalo, ze Hanna nedokaze odpovédét, ale
pak sepjala ruce a zaseptala:

,Ta holé¢i¢ka... Mona.*
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Stockholm, Svédsko

Na Utadu ochrany vetejného zdravi v Nobelové ulici
ve ¢tvrti Solna bylo ve vSech oknech zhasnuto az na
zasedaci mistnost ve tfetim patie. Automat na kavu byl
rozbity, a tak se oba ucastnici schiizky museli spoko-
jit s vlaznou minerdlkou. Setkani iniciovala Ulrika Se-
gerova, vedouci oddéleni pro pfipravenost na hrozbu
vysoce patogennich mikroorganism@. Pozvanym byl
profesor Sven Sahlgren, vedouci virového vyzkumu
Karolinského institutu. Ulrika se zahledé¢la z okna.

»1o je tedy pocasi. Po slune¢ném 1étu ted prijde vse-
chen dést naraz. Hotova potopa svéta.“

Sven se pousmal, byl unaveny a zna¢né vystresovany,
ale délal, co mohl, aby ptisobil aspon trochu piitomné.

»Dobre, Ze uz je po prazdninach. A tady uvnitf sviti
zativky stejné cely rok.“

»To je fakt. Dobra, nesesli jsme se tu takhle pozdé
vecer, abychom si povidali o pocasi. Vazim si toho, ze
jste siudélal cas, a jesté jednou se moc omlouvam za tu
pokrocilou hodinu. Jak jsem uz fekla, zitra se zucast-
nim schiize vedeni a potfebuju toho o NCoLV védét
vic.“ Podivala se na svijj iPad a pokracovala, aniz by
k nému vzhlédla:

»Zacneme od zacatku. Co se déje na oddéleni 1647

»Méame pét pacientdl s diagn6zou NCoLV. Vsichni
maji tytéz priznaky: nejdiiv horecka, nevolnost a zvra-
ceni doprovazené zhorsenymi kognitivnimi schopnost-
mi. Uz béhem prvniho dne zacinaji trpét halucinacemi
a no¢nimi mdrami, které se zhorsuji. Je to zptisobeno
tim, Ze virus napada synapse mozkové kiry. Dva az tfi
dny od prvnich projevii nemoci pacienti upadaji do koé-
matu, pii kterém vSak pokracuje vyrazna elektricka ak-
tivita mozku, zaznam EEG casto vykazuje abnormalni
vykyvy. Vysvétlujeme si to tim, Ze pacienti zfejmé i na-
déle sni, ackoli jsou v bezvédomi.“
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»Jak se dafi pacientim dnes?*

»Jeden je v terminalni fazi a stav dal$ich dvou je vel-
mi vazny. Néktefi z nich silné€ krvaceli a béhem dne se
dvéma pacientim na téle utvofily rozsahlé oteviené
rany.”

~Vime uz, jak se virus prenasi?“

»Ne, udélali jsme maximum pro zmapovani pohybu
pacientt v minulych dnech, abychom zjistili, jak prisli
s virem do styku. Pfedpokladame, ze hlavni soucasny
zpusob prenosu je pfimym kontaktem s infikovanym
sekretem nakazeného.“

Ulrika vzhlédla od iPadu.

»Pro¢ fikate soucasny zpiisob?*

»INCoLV je znac¢né neobvykly virus. Musim fict, ze
jsme se s ni¢cim podobnym dosud nesetkali. Kdyz ho
poprvé objevil doktor Thomas Wethje...“ Ulrika mu
skocila do feci:

»Ten, ktery je ted nemocny?“

Sven ptikyvl a pokracoval:

»-.. zdalo se, ze je to virus ze skupiny koronavird.
Poukazovala na to jeho struktura, velké mnozstvi in-
formaci v jadre i charakteristické paprskovité hroty.
Proto taky to jméno, Novel Corona Like Virus. Zpo-
¢atku hodné pripominal SARS. Diivodem, pro¢ jsem
fekl soucasny zpusob pfenosu, je to, Ze virus mutuje.
Béhem doby, po kterou NCoLV pozorujeme, se pod-
statné proménil.“

Ulrika odlozila iPad na stil.

»Jak to myslite, Ze se proménil?“

»Bunky, které NCoLV infikuje, se transformuji, po-
dobné jako u rakoviny. Diky tomu virus zachycuje dalsi
geny virdl, na které v téle hostitele narazi. Jeden z pa-
cientd napftiklad pfisel do styku s ortomyxovirem, tedy
se silnou chiipkou typu A, odhadujeme, Ze se jedna
o H3N1. A po dalsi replikaci se chfipkové RNA vldkno
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stalo soucasti viru. To znamend, ze NCoLV je s kazdou
dalsi mutaci silnéjsi a skodlivéjsi.”

Ulrika se nadechla.

»Paneboze, to zni naprosto neskute¢né.*

»Ano, je to hodné zvlastni hypotéza, ale jedina, kte-
rou Ize vysvétlit to, co v mutacich pozorujeme.“

»Takze jak vypada NCoLV dnes?“

»Dnes je jakymsi hybridem mezi lentivirem, korona-
virem a ortomyxovirem.“ Sven vytahl barevny obrazek
formatu A4. Byla na ném fialové blystiva castice viru
s hrbolatym povrchem. Cely povrch kulovitého viru byl
porostly dlouhymi ostrymi trny. Sven ukazal na hroty.

»Jak vite, o tom, jaké bunlky mize virus napadnout,
rozhoduje tropismus. Tyto ostny, nazyvané peplome-
ry, funguji jako klice, které pasuji jenom do urcitého
druhu zamki. Peplomery lentivirti se dokazi napojit na
burky spjaté s imunitou, peplomery koronavirt se vazi
na bunky pfitomné v ocich, v nose, tstech a tak dale.
Ale podivejte se na NCoLV - jeho peplomery maji rtuz-
né tvary a délky. Tohle je opravdové monstrum, s jakym
jsme se jest¢ nesetkali: Virus, ktery s sebou nese klice
k nékolika druhtim télnich bunék najednou. A v téle
kazdého pacienta pro sebe objevi kli¢e dalsi.“

Sven polozil obrazek mezi né na stdl. Ulrika beze
slova upfela pohled na ostnatou virovou ¢astici.

Chaluca, Izrael

David Jasur netrpélivé bubnoval prsty do stolu. Sed¢l
v kancelafi Janise Solmana, ale jeji majitel tu nebyl.
David chtél pravé vstat, kdyz Janis otevrel dvefe. Sotva
popadal dech a mél vlhké vlasy.
»Byl jsem plavat, omlouvam se. Co se stalo?“
»Prsten.”
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Janis na Davida vrhl nechdpavy pohled, obesel sttl
a posadil se. Mél na sobé teplakovou soupravu a pan-
tofle.

,,Prosim?“

»Snubni prsten Akima Katze. Ta zatracena cetka,
kterou jste mu dovolil si nechat.

Janis se zhoupl na zidli a zalozil paze na prsou.

»Co je s tim prstenem?“

»Co jste s nim ud¢lali? Kde je?“

»Je tam, kde vzdycky byl.*

»A sice?”

Janis zakroutil hlavou.

»Nechapu, kam mifite. Je na Katzové levém prste-
nic¢ku.“

David udetil dlani do stolu. Janis se lekl, malem se
prekotil i se zidli dozadu, ale udrzel rovnovahu.

,,Co to mé znamenat?“

»Je pry¢! To bylo prvni, ¢eho jsem si na zdznamu
v§iml. Jak jste to mohl ptehlédnout?“

Janis na néj dlouho mlcky hledél. Najednou vypadal
nejiste.

»Ja... On ale...”

David vstal.

»led si vytrepejte chlor z usi, okamzité¢ sjedte dolt
a zjistéte, co pfesn¢ se stalo. Shromazdéte viechny, kdo
se s Katzem setkali. Do jednoho. Ten prsten se musi
najit.“

Janis vstal, oteviel zdsuvku stolu a vytahl identifikac-
ni kartu na dlouhém cerném pasku. Podival se na ni
a pak se obratil k Davidovi.

»Jestli je ten prsten opravdu pry¢, jestli jste to na za-
znamu vidél spravné, pak existuji jenom dvé moznos-
ti.“ David mlcel. Janis pokradoval:

»Bud ho néktery ze strazct ukradl. Nebo jim Katz
za néco zaplatil.“
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David mu otevrel dvefe.

»Rekl bych, 7e spravné je ta druh4 varianta. A vy ted
zjistite, co si koupil a od koho.*

Janis vybéhl na chodbu. David za nim prudce pfi-
bouchl dvefe a posadil se zpatky na zidli pro navstévy.
Myslel na Katziv velky prsten s diamanty. Co se za ta-
kovy prsten da koupit v izolované cele sedmnact metri
pod zemi?

Stockholm, Svédsko

Ulrika Segerova uz byla na premysleni moc unavena.
Prochazela si na iPadu poznamky a snazila se pfijit na
to, jestli néco neopomnéla. I Sven Sahlgren vypadal, ze
kazdou chvili usne. Odkaslala si.

»Jsem pravé tak vycerpana jako vy. Mam uz jen né-
kolik otazek a budeme moct vyrazit domt. Vime, kdo
byl pacient nula?*

Sven pfikyvl.

»Ano, Hanna Séderqvistova. Je samoziejmé mozné,
ze onemocnél uz nékdo pred ni, ale ona je prvni, o kom
vime.“

»A pavod viru?“

~Vim, Ze to zni divné, ale nikomu se nepodafilo vy-
patrat, odkud virus pochazi. Z rozhovort s pani Séder-
gvistovou nevyplynulo nic. Nebyla v zahranici, nepfi-
$la do styku s zadnymi zviraty. Nikdo z jejiho okoli ne-
onemocnél.*

Ulrika se zatvarila pochybovacné.

,»Chcete fict, ze nikdo nevi, kde se ten virus vzal? Ani
jak se prvni pacientka nakazila?“

»Nemdme o tom nejmensi tuseni. Thomas Wethje
odvedl poradny kus prace, aby zjistil, odkud ten virus
pochazi, ale nic neobjevil. A s pouzitelnou teorii ne-
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prisla ani Zddna z mezindrodnich instituci.” Sven je§té
s ironii v hlase dodal:

»Jeden pribuzny, tusim, Ze manzel té pacientky, tvr-
di, ze se nakazila poé¢itatovym virem. Ze se pry infiko-
vala prostfednictvim poditace.“

Ulrika byla pfili§ unavena, nez aby se dokazala nad
tak blaznivym ndpadem jen zamyslet.

»A Hanna Séderqvistova je zaroven jedina, ktera se
dosud vylé¢ila?“

»Presné tak. Z néjakého diivodu u ni zabral Cent-
ric Novatrone, nové antiretrovirotikum. U zadného
z ostatnich pacientti vSak netcinkoval. Byla to trefa,
ale bohuzel pouze v tom jediném piipadé¢, pouze na
danou verzi viru.“

Ulrika vypnula iPad a ulozila ho do kozeného obalu.

»Jesté nez odejdete, rada bych se vas zeptala na jed-
nu véc. Znate Cryonordic?*

Sven prikyvl. Ulrika pokracovala:

»Po tom, co se odtrhli od Astra Pharmatonu, se stali
uznavanym biochemickym ustavem, a jestli tomu dob-
fe rozumim, patti k nejlepsim v Evropé?®

Ocekavala Sventiv souhlas a on skute¢né prikyvl.

»Jsou Sikovni. A také je to jedna z mala soukromych
firem, které ziskaly povoleni k praci s viry, u kterych
plati nejvyssi stupen ochrany.“

Ulrika se pousmala.

»Presné tak. A pravé proto mam v umyslu je poza-
dat o pomoc s vyvojem vakciny proti NCoLV. I kdyz je
roz$ifeni viru zatim minimalni, musime ho brat vazné.
Nechci promarnit ani den hledani a¢inného 1éku. Kdo
vi, co nas ¢eka. S Cryonordikem spolupracuje nékolik
pfednich evropskych odbornik.“ Sven se najednou
zatvaril podrazdéné. Ulrika predstirala, ze to nevidi.

»Chci vas pozadat, abyste Cryonordic ihned kontak-
toval, pozdravoval je ode mé a zjistil, co budou pro
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vyvoj vakciny potfebovat. Urcité to bude infikovana
krev a taky vysledky vaseho dosavadniho vyzkumu.“

Sven zakroutil hlavou.

»Myslim si, Ze nepotiebujeme pomoc soukromého
sektoru. Poradime si s tim sami.“ Ulrika zalozila paze na
prsou a podivala se mu do oc¢i. Sven porazené vydechl.

»Pokud je to ale vaSe rozhodnuti, tak... samozfej-
m¢é.“ Vstal, natahl si tenkou bundu a peélivé si ji zapnul
az ke krku. Po chvili fekl trochu veselej$im ténem:

»NCoLV ma aspon jednu docela kladnou stranku.“

Ulrika se pravé chystala vstat, ale zarazila se.

»A co je to?“

wVirus je velice nestabilni. To znamena, Ze mimo télo
nepfezivd. Nedokaze se vazat na aerosoly, takze ani
na vzdus$nou vlhkost. A zda se, Ze se neumi usadit ani
v dychacich cestach. Tim se moznost nakazy podstatné
snizuje.“ Srovnal si papiry a ulozil je zpatky do o$ou-
pané vinové aktovky.

»Aby se stal opravdovou hrozbou, musel by projit
mnoha dal$imi modifikacemi. Az potom by mohla byt
fe¢ o pandemii.®

Ulrika zbledla.

»Jakymi modifikacemi?“

»Musel by se stabilizovat. A setkat se s dalsimi viry,
s jakymi jesté do styku nepfiSel, tfeba H5N1, tedy ptaci
chiipkou. To by byla katastrofa. Kdyby zacal byt pre-
nosny vzduchem a jesté ptiSel na zptsob, jak se vazat
na receptory v dychacich cestach...”

Vétu nedokoncil. Misto toho vzal aktovku a vysel
otevifenymi dvefmi na chodbu.

Ulrika neodpovédéla. Oba byli pfili§ unaveni a za-
brani kazdy do svych myslenek. Kdyz shrbena piebi-
hala prazdné parkovisté a nakonec se promocena skrz
naskrz ukryla v auté, porad jesté v duchu premitala
o poslednich Svenovych slovech.
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Internet

Celoevropska védecka databaze EPAR, European Por-
tal for Advanced Research, je nejdulezitéjsi platforma
pro spolupraci mezi vyzkumnymi organy a pfidru-
zenymi laboratofemi financovanymi Evropskou unii.
Kromé toho sleduje aktudlni zpravy na EPARu asi
stovka odbornych casopist, které nechtéji s zddnou
ze zhavych novinek a inovaci zlstat pozadu. Systém
tfidi prispévky a jejich autory podle relevance, daveé-
ryhodnosti, vyznamu a poctu piihldSenych patentt.
Mala uppsalska firma Cryonordic se v oblasti virologie
a biotechniky poslednich pét let drzela na prvnim mis-
té zebficku. Ve ¢tvrt na dvé v noci ulozil jeden z ¢lenti
jejtho vyzkumného tymu na EPAR ¢lanek s nadpisem
Wuoj od digitalni formy k biologické — souvislost mezi Mo-
nou a NCoLV-1. Clanek postaveny na nékolika vynat-
cich z odbornych stati doktora Thomase Wethjeho
pfedkladal pozoruhodnou hypotézu, ze ptvodcem
biologického viru nazvaného NCoLV by mohl byt
pocitacovy virus Mona. S tvrzenim pfiSel rodinny
piislusnik jednoho z lékatfovych pacienti (na EPARu
nesméji byt zvefejiiovana jejich jména). Ackoli doktor
Wethje hypotézu sam zamitl, v ¢lanku ptsobila jako
odrazovy mustek k nejraznéjsim spekulacim. Zpravy
si vS§iml reportér anglického internetového magazi-
nu Research Frontier a napsal o ni kratkou noticku,
ktera se na internetu objevila téze noci ve dvé hodi-
ny a deset minut pod titulkem Mona v biologické forme?
O dvaactyticet minut pozdéji Google stranku indexo-
val, ¢imz se stala dohledatelnou pro vice nez miliardu
uzivateld.
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Chaluca, Izrael

Kdyz se Janis Solman vratil, David Jasur spal. Z ne-
ptirozené polohy na zidli mél zablokovany krk a pfe-
sezenou nohu. Vstal a se zkfivenym obli¢ejem se pro-
tahl.

~Reknéte, ze jste ho nasli. Ze ho spolkl nebo ze si ho
schoval pod polstar.“

Vlastné ano. Vime, kde je.“

»Ano?“

»U jednoho z dozorcti doma.”

,Ukradl ho?“

»Je to zena, Tana Grossmanova. Ale neukradla ho,
Katz ji ho daroval.“

David ho dlouho ml¢ky pozoroval. Nakonec si zastr-
kal kosili do kalhot a ukdzal na dvere.

,Zavedte mé k ni.“

,Ceka v kavarné pro personal.”

David se usmal.

»A dostala ke kavé i dortik? Okamzité ji nechte od-
vést do vyslechové mistnosti.“

Janis se zamracil, ale vytahl vysilacku a vydal prikaz
k tomu, aby se Tana dostavila do M33, jedné z vysle-
chovych mistnosti v pfizemi. Oba muzi beze slova pro-
$li dlouhou chodbou bez dveri, sesli po strmych scho-
dech a vysli v dalsi chodbé s fadou ocislovanych dveri
po kazdé strané. Janis si odkaslal.

»Jak jsem fekl, ten prsten pry dostala. Tana odvadi
dobrou praci.“

David mlcel. Janis se zastavil pfede dvefmi ¢islo tfi-
cet tfi.

,Tyhle mistnosti jsou zastaralé. Zadné technické vy-
baveni, nemaji ani jednosmérné okno pro sledovani vy-
slechti. Jenom stal a dvé zidle.*

»Iim lépe. Potfebuju tficet minut.“

Janisovi byla situace ocividné nepfijemna.
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»Mame tady v Kciotu silné odbory. Nefikejte nic
urazlivého ani vyhruzného. Ano?“
David vesel a pfibouchl za sebou dvefe.

Janis se optel o zed a podival se na hodinky. Ma se vra-
tit do kancelare, nebo pockat? Zevnitt uslySel bouch-
nuti a pak skfipavé zvuky. Nadechl se a polozil ruku na
kliku. Vahal. Nakonec kliku pustil, ale ztstal stat celou
dobu tésné za dvefmi a snazil se néco zaslechnout.

Dvete se rozletély a David vysel ven. V ruce drzel
cerny mobil.

wVidite ho?“ Nez zavtel, Janis Tanu na okamzik za-
hlédl. Sedéla predklonéna, hlavu optenou c¢elem o sttl,
nejspi§ plakala. Jeji Sedé sako lezelo zmuchlané na
zemi.

»len prsten ji nedal. Koupil si za néj sluzbu. Za sviyj
velky prsten ziskal odeslani jedné zatracené zpravy.“

David vykrocil ke kovovym dvefim vedoucim na
dvir.

Janis chvatal za nim.

»Ale to je proti véem pravidlim.“

»Bylo ji lito jeho rodiny. Kdyz ji pozadal, aby mu
dovolila dat jim védét, Ze je nazivu..., aby smél po-
slat manzelce jedinou kratkou zpravu...“ David dveie
prudce otevrel a vysSel na dvur.

»Vase uzasna dozorkyné s tim souhlasila. Nechala ho
odeslat zpravu ze svého mobilu. Chapete to?“

Obesli budovu a vysli na parkovisté pred hlavni bu-
dovou véznice. David dosel ke svému autu, otevrel dve-
fe a obratil se k Janisovi.

»Nez ji telefon vratil, Akim Katz zpravu vymazal,
takze se nemohla podivat, co napsal. Musim to zjistit
od operatora.“ Nasedl do auta a nastartoval. Nez za
sebou pfibouchl dvefe, jesté jednou se podival na ve-
douciho vyslechu.
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»Néco mi fika, ze v té zpravé zadné vyznani lasky
nebylo. A jestli je moje intuice spravnd, mate se vy
i s celou touhle zatracenou véznici na co tésit. Radil
bych vam, abyste Katze probudili, napumpovali do n¢j
vSechno svinstvo, co mate, a dostali z néj, co do té zpra-
vy napsal a komu ji odeslal.”

Nez stacil Janis odpovédét, David pribouchl dve-
fe a vyjel smérem k vnitfni straznici. Janis se dival za
cervenymi zpatec¢nimi svétly, dokud je nepohltila tma.
Myslel na Tanu. Co ji viibec §¢f Mosadu udélal?

MogadiSo, Soméalsko

Dorazili na misto o pul hodiny diiv, nez bylo domluve-
no. Nebe bylo jasné modré a teplota uz i pies ¢asnou
ranni hodinu vysplhala na Sestadvacet stupnt. Trzi-
$té jesté neotevieli, ale na namésti uz to zilo. Rachel
Papova prebihala pohledem po prostranstvi a hledala
télesného strazce Dzamaka Bentua. Domluvili se, ze
nckde stranou najde vhodné misto, na kterém by moh-
li setkani uskutecnit. Uvidéla ho, pravé kdyz vychazel
z kavarny na protéjsi strané¢ namésti. Kyvl na ni, aby
potvrdil, Ze objevil dobré misto. Rus Grigorij Chazan
sedél na jedné z kamennych lavicek lemujicich kratsi
stranu namésti. Pasobil nervozné a kosili mél aplné
propocenou. Dzamak se k nim vratil a v ismévu ukazal
své zlaté zuby.

»la kavarna patfi mému Svagrovi, vyhradi vam stitl
stranou od ostatnich hostt.“

Rachel prikyvla a podivala se na hodinky. Obratila
se ke Grigorijovi.

»UZ je ¢as.“ Mohutny muz vstal z lavicky. Vypadal
nestastné. Rachel se mu podivala do o¢i.

»Myslete na to, Ze nesmite ptuisobit nervozné. Vidite
tu kavarnu naproti, tu se zelenym Stitem?“

48



Grigorij prikyvl.

»Jakmile se sejdete, piijdete dovniti. Budu tam na
vas ¢ekat.“

»Mate u sebe jeho nové papiry?“

Rachel pozvedla Suckeverovu knihu.

Vsechno je tady. Jdéte.“

Grigorij polkl a vyrazil smérem k velkému stromu
uprostfed namésti. Rachel s Dzamakem se prodirali
ke kavarné a Rachel pfi tom nespoustéla Grigorije ani
na okamzik z o¢i. Trzisté se zacinalo plnit lidmi a pro-
dejci vyvolavali své nabidky. Chraplavé hlasy se misily
s hudbou vyhravajici u stankt s cédécky. Praveé kdyz
dorazili k rozkladacim stolklim rozestavénym pfed ka-
varnou, Rachel uvidéla, jak ke Grigorijovi pfistoupil
mlady cernoch s ¢ervenym kofiadem na hlavé. Byl maly
a hubeny, obleceny v bilé kosili a ¢ernych kalhotéach.
Rachel se posadila k jednomu ze stolkdl na chodniku,
Dzamak se po chvili usadil vedle ni. Podival se na ni
a Rachel kyvla smérem k trzisti.

»Grigorij se setkal se svym obchodnim kontaktem
a blizi se k ndm. Vy pockate tady, jakmile budeme ho-
tovi, vratime se do hotelu.

Dzamak prikyvl. Sedéli a mlcky pozorovali pestro-
barevny dav pred sebou. Pristoupil k nim star$i muz
s ubrouskem v ruce a néco ji somalsky rekl. Dzamak od-
povédél, muz se uklonil a zmizel v kavarné. Rachel se
pravé chtéla zeptat, co ten starik chtél, kdyz se Dzamak
zarazil. V ocich se mu zablysklo, ale jenom na vtefinu.
Réchel se otocila a uvidéla, co Dzamaka pfekvapilo.
Blizil se k nim Grigorij spole¢né s drobnym Somal-
cem. Vstala a podala ruku muzi, ktery se predstavil jako
Basi Abdulle. Dzamak ztstal s ismévem sedét. Vesli do
kavarny. V mistnosti bez oken bylo chladno a vonéla
tady kava. Prostor byl prekvapivé velky a skoro vsech-
na mista obsazena. Vasnivé diskuze u stolkti se misily
s jazzem z radia kdesi za barem. Starik stal u pokladny
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a pfipravoval ¢ajovou karafu. Kdyz je zahlédl, diskrét-
né kyvl smérem k fialovému zavésu vedle kuchyné.
Réchel vesla jako prvni a pridrzela potom zavés Gri-
gorijovi a Basimu. Ocitli se v malém skladu, mozna to
byla kancelaf. Staly tu tfi skladaci zidle, stejné jako ty
na ulici. Kdyz si sedala, pfilepilo se Rachel néco zespo-
du na botu. Nemohla pustit z hlavy Dzdmaktv vyraz,
kdyz uvidél Basiho. Neméla ho nechat samotného se-
dét venku. Mize tak komukoli zavolat. I misto schizky
bylo $patné. Kdyby se na ulici néco stalo, ziistanou tu
bez varovani jako v pasti. Rachel se predklonila a zavés
o kousek popotahla, aby méla aspon maly vyhled. Suc-
keverovu knihu svirala pevné v prstech, falesné doklady
vlepila na pfedni vnitfni stranu desek. Obratila se k Ba-
$imu a usmala se. Pak fekla somalsky:

»Pane Abdulle, moje somalstina je bohuzel nedosta-
tec¢na a arabsky bych tu radéji nemluvila. Mizeme mlu-
vit persky, italsky, francouzsky nebo anglicky?*

Basi se podival na Grigorije, jako by u n¢j hledal
podporu, ale Grigorij nerozumél ani slovo z toho, co
Réchel pravé rekla. Byl bledy a myslenkami ocividné
uplné jinde. Basi se obratil k Rachel a fekl ldmané¢ fran-
couzsky:

»Mate pro mé papiry? Kde jste zajistili azyl?“

Réchel promluvila plynulou francouzstinou.

»Od této chvile pochazite z Tanzanie. Mam pro vas
pas a dalsi dokument, ktery doklada, ze jste byl v So-
malsku jako pozorovatel OSN. Domii se nejlépe do-
stanete pres Kenu, z autobusového nadrazi Bostéjo vy-
jizdéji Ctyfi autobusy denné. Dostanete penize a plan
doporucené trasy, ktera se co nejvic vyhyba tizemim
ovladanym Al-Sababem. S témito dokumenty to mii-
zete zvladnout.“

Basi mlcel. Bylo jasné, ze si od toho sliboval vic. Za-
viel o¢i a polkl. Potom se na ni znovu podival.
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»Nemiizu ziskat pfistup na nékterou z ambasad tady
v Mogadisu? Nebo se dostat do letadla do Ameriky
nebo do Evropy?“

Réchel zakroutila hlavou.

»Informace, kterou mate, ma vyznam jenom pro mé
a pro moji organizaci. Nikdo jiny by za ni nezaplatil.
Do Statt by vas jako byvalého stoupence Al-Sababu
nikdy nepustili. A do Evropy taky ne.“

Chvili to vypadalo, ze se Basi rozplace. Vidéla
v jeho ocich, ze si uvédomil, Ze se do Tanzanie nikdy
nedostane. Rachel nahlédla do kavarny, ale ni¢eho
podeztelého si nev§imla. Uz tady uvniti sedi prilis
dlouho, musi setkani ukoncit. Basi se napfimil, vy-
tahl pomackanou hnédou obalku a podal ji Rachel.
Otevfela ji a vytahla listek z tenouckého papiru. Byl
to doklad o vyplaceni tfi set tisic dolari v hotovosti
z United Bank for Africa, UBA. Penize pochazely od
spolecnosti Nigerian Leasing. Kdosi pfeskrtal jméno
podniku a ledabyle ptipsal slovo Salsabil. Podivala se
na Basiho.

»Co je to?“

»10 je uctenka za platbu za ochranu. Od téch Liba-
nonct. Od téch, co byli v Somalsku.“

»Kde jste k ni prigel?*

»Mij bratr mél ¢astecné na starosti finance skupiny.
Dal mi to, abych se mohl vykoupit.*

»lakze s tou skupinou, ktera byla v Somalsku, jste se
osobné nikdy nesetkal?*

Basi zakroutil hlavou. Rachel pocitila vztek.

»Muzete mé spojit s nékym, kdo s nimi byl v pfimém
kontaktu?“

Basi znovu zakroutil hlavou. Rachel se podivala do
kavarny. Nékdo pravé oteviel dvefe a ona na vtefinu
zahlédla zeleny policejni dzip, ktery zrovna zaparko-
val pred vchodem. Rychle prelozila Gctenku a vlozila
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ji do Suckeverovy knihy. Aniz by odtrhla oci od dveri,
zeptala se:

»Pro¢ je tam napsano Salsabil? Co to znamena?“

Prerusil je majitel kavarny, ktery odhrnul zavés a ma-
val rukama. Opakoval dokola jediné slovo.

,Boliska. Boliska.

Réchel védéla, co to znamena: policie. Vy¢itala si, ze
nechala Dzamaka na ulici, Ze souhlasila s touhle mist-
ntstkou a ze dopustila, aby se setkani tak protahlo.
Okamzit¢ vstali, jedna ze zidli se pfevrhla a hlu¢né do-
padla na zem. Basi na ni hled¢l jako omameny. Tlacila
ho pred sebou.

»Pojdte, bézte jako prvni. My vyjdeme az par minut
po vas.“

Basi se branil a chytil ji za ramena. Jeho prsty se ji
zaryly do ktize jako drapy.

»Moje doklady! Dejte mi moje doklady!“

Prudce se vyprostila z jeho sevfeni a vytlacila ho do
lokalu.

»Klid, dostanete je, jakmile vyjdeme ven. Jestli vas
policie ted chyti, bude po véem. Pospéste si.“

LAle...©

Snazil se jesté s Rachel bojovat, ale kdyz ho prudce
postréila smérem k vychodu, doklopytal kavarnou ke
dvefim a vySel ven. Rachel se obratila ke Grigorijovi.

,DrZte se u mé a zvlddneme to.“ Potom vzala starého
kavarnika za ruku a podivala se mu do oc¢i. Somalsky
by si neporadila, tak vsadila na to, Ze muz bude rozu-
mét francouzsky.

»Je tu néjaky jiny vychod? Zadni dvete?*

Muz prikyvl a zavedl je do kuchyné. Protahli se oko-
lo dlouhého myciho pultu a nékolika velkych krabic
na podlaze. Vzadu v kuchyni byly malé dvete vedouci
do mistnosti slouzici jako kolarna. Ujistila se, ze ji Gri-
gorij nasleduje a pristoupila k pootevienym drevénym
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dvefim. Opatrné vyhlédla ven. Dvere vedly do boc¢ni
ulice pIné lidi proudicich na trzi§té. Zadné policisty ne-
spatfila. Grigorij ji udychané zaseptal do ucha:

»Co se to sakra déje? Co ten staroch fikal? Pro¢ uti-
kdme?“

»Potom vam to vysvétlim. Drzte se u mé.“

Upravila si hidzab a vysla ven. Grigorij ji tésné na-
sledoval. Urazili asi dvacet metrti, kdyz kdosi vykitikl
a lidé okolo nich se rozprchli. Dva policisté v bézovych
uniformach a s ¢ervenymi barety na hlavach na né mi-
fili svymi kalasnikovy. Grigorij vedle ni zacal narikat
a sténat.

»Do prdele. Jsme mrtvi. Mrtvi!“

»Uklidnéte se. Nejsme mrtvi. Jesté ne.”

Réchel zvedla ruce nad hlavu a kyvla na Grigorije,
aby udélal totéz. Nechala se rychlym krokem vyvést na
nameésti. Kdyz vysli z ulicky, uvidéla pred kavarnou tfi
zaparkované policejni dzipy a okolo asi deset ozbro-
jenych policistl se samopaly. Dzdmaka nikde neza-
hlédla, ale majitel kavarny stal ¢elem ke zdi s rukama
nad hlavou. Pak uvidéla Basiho. Stal se svéSenymi ra-
meny mezi dvéma policisty u jednoho z dzipt. Kdyz si
ji v8§iml, o¢i se mu rozsirily, jako by od ni néco ¢ekal,
néjaké znameni, ze to bude v poradku. Zatimco ji je-
den z policistl postrkoval ke star§imu muzi s modrym
baretem, ziejmé veliteli, nespoustéla Basiho z o¢i. Poli-
cista po jejim boku ji vySkubl Suckeverovu knihu a po-
dal ji veliteli. Ten si ji vzal, ale ani se na ni nepodival.
Promluvil $patnou angli¢tinou:

wVas pas.“

Predala mu katarsky pas. Muz v ném nonSalant-
né zalistoval, zcela bez zdjmu. V knize, kterou drzel
pod pazi, se skryvaly dokumenty s Basiho fotografii
a faleSnym jménem. Vysvétlit by se ji to rozhodné
nepodafilo. Zabili by ji nebo mucili. Méla jedinou
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moznost — okamzité jednat. Grigorije tu bude muset
nechat. Mluvi jenom rusky, takze z néj toho snad moc
nedostanou. Zato Basi znamena problém. Rychle se za-
myslela, rozhodla se a v duchu pfepnula na autopilota.
Bylo to, jako by strach i v§echny jiné pocity a pochyb-
nosti zmizely a uvolnily misto né¢emu, co by se nejspis
dalo pfipodobnit k rausi. Nahlas francouzsky vykfikla:

»Basi, utikej! Utikej!“

Slova ho zasahla jako studena sprcha a zareagoval
instinktivné, presné jak doufala. Vysmekl se policistiim
a rozbéhl se ulici pry¢. Policisté za nim volali a bé-
hem nékolika vtefin dva z nich vystrelili. Kulky zasah-
ly muze do zad, do tyla i do nohou. Padl na bficho
a zustal lezet z¢asti skryty za rezavou mazdou. Veske-
ra pozornost se na vtefinu obratila smérem k Basimu.
Rachel kopla velitele do levého kolene, kdyz se pred-
klonil, chytila ho pevné za vlasy a druhou pésti ho sil-
né uderila do brady. Krcni obratle hlasité zapraskaly.
Pustila hlavu, sebrala knihu, sehnula se a vyrazila mezi
dvéma policisty nazpatek ke dvefim kavarny. Narazila
prudce do obrubniku, ale podafilo se ji udrzet rovno-
vahu a vbéhla dovnitf. Nékdo vykfikl. Probéhla loka-
lem, obéhla bar a podruhé béhem nékolika minut se
ocitla v kolarné, odkud vyrazila do bo¢ni ulice. Jak to
jen 8lo, snazila se splynout s davem a zaroven neztratit
rychlost. Védéla, ze ji sleduji, ale netusila, kolik jich je,
ani jak jsou daleko. Ozval se vystrel a pfed Rachel pad-
la k zemi néjaka zena. Zahnula do jiné ulice. V rych-
losti skopla boty. Ozvala se dalsi palba a zed vedle ni
explodovala v ostré sprice omitky a betonu. Vyfitila se
na Sirokou frekventovanou ulici a zkusmo odbocila do-
prava. Tésné pred ni prudce zabrzdil autobus, narazila
do né¢j, obéhla ho zezadu a utikala dal. Na chodniku
bylo moc lidi, musela zahnout mezi auta. Kdosi na ni
zezadu vztekle zatroubil, vmisila se zpatky do davu,
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aby se v ném skryla. Zakopla o Zebréka, ale udrzela se
na nohou a utikala dal. Zezadu se ozvalo nové zatrou-
beni a nékdo hlasité zvolal:

,Nadiro! Nadiro!“

Nejdiiv nereagovala, ale pak si uvédomila, Ze je to
jeji jméno. Podivala se pfes rameno a uvidéla Dzama-
kovu ¢ervenou hondu. Prudce oteviela dvere, skodila
na zadni sedadlo a zabouchla za sebou. Dzamak se
proplétal hustym provozem, zatimco se ona celad udy-
chana snazila zjistit, jestli je sleduji. Zddné policejni
auto neobjevila. Po nékolika minutach, kdyz provoz
profidl a Dzamak pfidal rychlost, se kone¢né uvolnila.
Opfela se a snazila se zklidnit dech. Porad jesté kfe-
Covité svirala Suckeverovu knihu, ale ztratila hidzab.
Kdyz se podivala dolti, vS§imla si, ze ma jednu nohu
od krve. Ve zpétném zrcatku se setkala s Dzamakovym
pohledem. Siroce se usmal.

»Jen klid, bejby. Na Dzamaka je spolehnuti.®

Tel Aviv, Izrael

Kdyz zazvonil telefon, David Jasur pravé spal a zdalo se
mu o tom, ze sedi na prazvlastni oslavé narozenin mezi
spisovatelem Josém Saramagem a Leninem. Nejdriv se
snazil telefon ignorovat, ale Rebeka do néj zacala jem-
n¢ kopat, takze se nakonec zvedl na loket a podival se,
kolik je hodin. 8.54. Uz tolik? Byl to Jaakov Nachman,
velitel jednotky 8200 signalového zpravodajstvi.

, Nerusim?“

,Ne, co mite?“

»Piijemcem té zpravy byla pfedplacena SIM karta
zakoupena v Tel Avivu. Ve zpravé byla adresa obytné-
ho domu na jiznim okraji Haify. Bydli tam ctyficet tfi
osob. V8echny jsme proveéfili.*
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»Kromé jednoho chlapa, ktery sedé¢l za ublizeni na
zdravi, viibec nic zajimavého. Absolutné nic, co by
vedlo k Akimu Katzovi nebo Hizballdhu.“

»Byli jste tam?*

»ITi z nasich muzd dopoledne obesli vSechny byty.
Na nic podeztelého nenarazili.”

»Takze jsme ve slepé uli¢ce?”

,Da se to tak fict. V tuhle chvili nemtzZeme udélat
nic vic.“

David hovor ukondil a zistal nehybné lezet na za-
dech. Rebeka vedle néj jemné oddechovala, venku zpi-
vali ptaci. V mistnosti bylo svétlo, zavésy nezakryvaly
cela okna a slune¢ni paprsky pronikaly po stranach
dovnitf. Pro¢ Katz odeslal zpravu s adresou v Haifé?
Co pfehlédli? Znovu se natahl k no¢nimu stolku, vzal
telefon a vyhledal ¢islo Janise Solmana z Kciotu. Ozval
se po péti vyzvanénich.

»Zdravim véas, Davide. Dobfe, ze volate.“

Vyslechl jste znovu Katze kvuli té zpraveé?“

»Ano. Museli jsme ho opravdu hodné nadopovat.
Nevim, jestli mu ty chemikalie uz neposkozuji mozek,
protoze takhle nikdy pfed tim nereagoval.®

,,Co se stalo?“

»Nejdiiv zacal zpivat. Analyzujeme nahravku, aby-
chom zjistili, co to zpival. Rozhodné to bylo néjakym
jazykem, ktery nezndm, nejspis néco nabozenského.“

»A kdyz dozpival?*

»Zacal opakovat jedinou vétu. Pokracoval v tom i po
vyslechu a celou cestu zpatky do cely. Myslim, ze i ted
lezi uvnitt a drmoli to porad dokola.“

»Janisi, poslouchejte, nemam na vase kvétnaté vy-
pravéni ¢as. Povézte mi uz sakra, co ten chlap fekl.”

Rebeka ho stipla do nohy.

Janis trochu podrazdéné pokracoval:
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»Pripravim ji o to jediné, co m4.“

,Prosim?“

»lak to fikal. O zpravé ani slovo, i kdyz jsem otazky
opakoval a rtizné prevracel, i kdyz jsme ménili sloZeni
séra, porad dokola mlel tuhle jedinou vétu. Mam pocit,
ze uz toho moc nevydrzi.“

David pozoroval praskliny na stropé loznice. Po
chvili zavésil. Objal manzelku.

»Jsi vzharu?*

,Hm. Zlobi§ se?“

»Ne, nezlobim se. Jsem z toho otraveny, ale nezlo-
bim se.“ Chvili tise lezeli. Nékteré z déti probéhlo ko-
lem dveri. David ztisil hlas.

»Co té napadne, kdyz reknu, Ze nékdo néjakou zenu
pfipravi o to jediné, co mar“

»To ma byt néjaka hadanka?“

»Jo.“

»Jako prvni mé napadne dité. Ze ji vezme dité. Ale
mizZe to byt i spousta jinych véci. Mize jit tfeba o las-
ku. Nebo o sebetctu. Nebo moznd o viru?“

David mlcel. Rebeka ho pohladila konecky prstti po
pazi.

»Tak co? Mam pravdu?“

Polibil ji na krk.

»To kdybych veédél, lasko.*

Stockholm, Svédsko

Sven Sahlgren zaparkoval na jediném volném misté,
které objevil, mozna bylo urcené pro invalidy. I kdyz
je konferen¢ni centrum Haga Forum hned vedle Ka-
rolinské nemocnice, pfiSel na schtzku pozdé. Vesel
do restaurace a rozhlédl se. Setkal se s pohledem mu-
ze, ktery sedél o samoté az vzadu. Sven ho poznal,
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